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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 974/2007

2007 m. rugpjiicio 21 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjicio 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 28,3
TR 69,6

XK 48,8

XS 42,4

77 47,3

0707 00 05 TR 124,4
7Z 124,4

0709 90 70 TR 85,9
77 85,9

0805 50 10 AR 65,8
Uy 58,9

ZA 57,6

77 60,8

0806 10 10 EG 236,6
TR 104,1

us 164,8

77 168,5

0808 10 80 AR 47,4
BR 77,5

CL 78,0

CN 77,4

NZ 88,9

us 97,0

ZA 88,0

77 79,2

0808 20 50 AR 52,9
CN 21,3

NZ 109,7

TR 130,0

ZA 104,1

77 83,6

0809 30 10, 0809 30 90 TR 143,0
us 172,7

ZA 80,5

77 132,1

0809 40 05 IL 153,7
77 153,7

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 975/2007

2007 m. rugpjicio 21 d.

nustatantis nekvotinés izogliukozés eksporto kiekybines normas laikotarpiui nuo 2007 m. rugpjiicio
1 d. iki rugséjo 30 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 12 straipsnio d dalj,

kadangi:

Pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 12 straipsnio d dalj
izogliukozé, pagaminta virsijant to reglamento 7 straips-
nyje numatyta kvota, gali biti eksportuojama tik laikantis
nustatytiny kiekybiniy normy.

Kai kuriems Bendrijos izogliukozés gamintojams jos
eksportas i§ Bendrijos yra svarbi jy tkinés veiklos dalis;
jie turi tradiciniy rinky ir uZ Bendrijos riby. Izogliukozés
eksportas i Sias rinkas galéty bati ekonomiskai naudingas
ir be eksporto grgzinamosios i$mokos. Todél tam, kad
Bendrijos gamintojai galéty apriipinti savo tradicines
rinkas, bitina nustatyti kiekybines nekvotinés izogliu-
kozés normas.

Manoma, kad nuo 2007 m. rugpjicio 1 d. iki rugséjo
30 d. nustacius 20 000 t sausosios medziagos kiekybing
norma, nekvotinés izogliukozés eksportas atitikty rinkos
poreiki.

Tam tikras cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo kiekis
buvo prevenciskai atSauktas 2006-2007 prekybos
metams pagal 2006 m. kovo 27 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 493/2006, nustatancio pereinamojo laikotarpio
priemones dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo reformos ir i§ dalies kei¢ian¢io Reglamentus (EB)

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
200773 9, p. 3).

Nr. 1265/2001 ir (EB) Nr. 314/2002, 3 straipsnj (3).
Suinteresuotos jmonés galéjo reikalauti, kad tam tikri jy
produkcijos kiekiai, kuriuos paveiké minétoji priemoné,
buty laikomi visiskai arba i§ dalies pagaminti virsijant
nustatytas kvotas; tai minétosioms jmonéms suteiké
reglamento (EB) Nr. 318/2006 12 straipsnyje numatyty
galimybiy, susijusiy su nekvotine produkcija. Tokios
paraiskos turéjo biati pateiktos iki 2007 m. sausio
31 d. Tam, kad suinteresuotos imonés galéty pateikti
paraiskas eksportuoti izogliukoz¢ laikantis numatyty
kiekybiniy normy, taikomy nekvotinés izogliukozés
eksportui, turéty bhti nustatytas naujas paraisky patei-
kimo terminas.

Siekiant uztikrinti organizuota valdyma, uzkirsti kelig
spekuliacijai bei garantuoti veiksminga kontrole, turéty
biti nustatytos i§samios paraisky dél licencijy pateikimo
taisyklés.

Kad bity sumazinta suk¢iavimo rizika ir i§vengta pikt-
naudziavimo, susijusio su tam tikry izogliukozés sirupy
reimportu ar pakartotiniu jvezimu | Bendrija, kai kurios
Vakary Balkany Salys neturéty bati jtrauktos j reikala-
vimus atitinkan¢iy nekvotinés izogliukozés eksporto
paskirties Saliy sgrasa. Tadiau tai neturéty bati taikoma
toms Sio regiono $alims, kuriy institucijos turi iduoti
eksporto leidimus, patvirtinan¢ius j Bendrija eksportuo-
ting cukraus ar izogliukozés produkty kilmés Salj,
kadangi jose suk¢iavimo pavojus yra maZesnis.

Kad bty islaikytas suderinamumas su nuostatomis, susi-
jusiomis su cukraus sektoriaus eksportu, kaip nustatyta
2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 958/2006 dél 2006-2007 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto grazina-
mgsias iSmokas uZ baltojo cukraus eksportg (}) ir
2007 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
38/2007, skelbianciu nuolatinj konkursa perparduoti
eksportui Belgijos, Cekijos, Ispanijos, Airijos, Italijos,
Vengrijos, Lenkijos, Slovakijos ir Svedijos (*) intervenciniy
agentliry laikomg cukry, nekvotinés izogliukozés
eksportas neturéty biiti leidziamas ir j kai kurias artimas
paskirties vietas.

() OLL 89,2006 3 28, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 793/2007 (OL L 169, 2007 6 29,
p- 22).

() OL L 175, 2006 6 29, p. 49. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 203/2007 (OL L 61,
2007 2 28, p. 3).

(% OL L 11, 2007 1 18, p. 4. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 203/2007.
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(8)  Kad bty i§vengta reimporto pavojaus, o konkreciai —
uztikrinta, kad bus laikomasi grgzintoms prekéms, nuro-
dytoms 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2913/92, nustatandiame Bendrijos muitinés
kodeksa (1) ir 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente
(EEB) Nr. 2454/93, i§déstanciame Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos muitinés
kodeksa, igyvendinimo nuostatas (), taikomy konkreciy
taisykliy, valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy
reikiamai kontrolei uZtikrinti.

(9)  Papildant 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 951/2006, nustatan¢io i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél
prekybos su treciosiomis Salimis cukraus sektoriuje (%),
nuostatas, turéty biti nustatytos papildomos igyvendi-
nimo nuostatos, taikytinos siuo reglamentu nustatomy
kiekybiniy normy administravimui, ypa¢ dél eksporto
licencijy taikymo salygy.

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kiekybinés normos nustatymas nekvotinés izogliukozés
eksportui

1. Nuo 2007 m. rugpjucio 1 d. iki rugséjo 30 d. Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 12 straipsnio d dalyje minima kiekybiné
norma yra 20 000 tony sausosios medziagos, Klasifikuojamos
nekvotinés izogliukozés KN kodais 1702 40 10, 1702 60 10 ir
1702 90 30 eksportui be grazinamosios i§mokos.

2. Laikantis Sios kiekybinés normos, leidziama eksportuoti
visas paskirties vietas, i§skyrus:

a) trecigsias 3alis: Andora, Sventgjj Sosta (Vatikano Miesto Vals-
tybe), Lichtensteing, San Maring, Albanija, Bosnijg ir Herce-
goving, Juodkalnijg ir Buvusigja Jugoslavijos Respublikg
Makedonijg;

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nejeinancias  Bendrijos muity
teritorijg: Gibraltara, Seuta, Melilja, Livinjo ir Campione

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(3 OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

() OL L 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2031/2006 (OL L 414, 2006 12 30, p. 43).

d'Ttalia administracinius vienetus, Heligolando sala, Grenlan-
dija, Farery salas, Kipro dalis, kuriy nekontroliuoja Kipro
Respublikos Vyriausybé.

3. 1 dalyje minéty produkty eksportas leidziamas tik tada,
kai:

a) jie gauti izomerizuojant gliukoze;

b) kuriuose fruktozé sudaro ne maziau kaip 41 % sausosios
medziagos svorio;

¢) polisacharidai ir oligosacharidai, jskaitant di- ir trisacharidus,
juose sudaro ne daugiau kaip 8,5 % sausosios medZiagos
svorio.

Izogliukozés sausosios medziagos kiekis nustatomas remiantis
praskiesto tirpalo, kurio santykis pagal svorj yra 1:1, tir§tumu,
o jei produktas yra labai tir§tas — dZiovinant.

4. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 493/2006 3
straipsnio 1 dalyje nustatyto termino, jmonés, kuriy izogliu-
kozés produkcija virsija toje dalyje numatytg riba, iki 2007 m.
rugséjo 30 d. gali pateikti paraiSka, kad izogliukozés produk-
cijos dalis, kuri vir§ijja pirmiau nurodyta riba, bity laikoma
visiSkai ar i§ dalies pagaminta virSijant kvota.

2 straipsnis
Eksporto licencijos

1.  Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, kai eksportas
vykdomas, laikantis 1 straipsnio 1 dalyje nustatytos kiekybinés
normos, biitina pateikti eksporto licencija pagal Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000 (%), Reglamento (EB) Nr. 951/2006
ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 967/2006 19 straipsnio (°)
nuostatas.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9
straipsnio, eksporto licencijy teisés yra neperleidziamos.

3 straipsnis
Eksporto licencijy paraiskos

1.  Eksporto licencijy paraiskas dél kiekybiniy normy, nusta-
tyty Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje, gali pateikti tik
izogliukozés gamintojai, kurie patvirtinti pagal Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 17 straipsnj ir kuriems izogliukozés kvota
2006-2007 prekybos metams skirta pagal to reglamento 7
straipsni.

(4 OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
() OL L 176, 2006 6 30, p. 22.
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2. Eksporto licencijy paraiskos pateikiamos valstybés narés,
kurioje pareiskéjui skirta izogliukozés kvota, kompetentingoms
institucijoms.

3. Nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos iki tol, kai licencijy
isdavimas sustabdomas 8 straipsnyje nustatyta tvarka, eksporto
licencijy paraiskos pateikiamos kiekvieng savaite nuo pirma-
dienio iki penktadienio.

4. Pareiskéjai per savaite gali pateikti tik vieng prasyma.

5. Pagal kiekvieng eksporto licencija praSomas kiekis nevirsija
5000 tony.

6.  Prie paraiskos turi biti pridedamas jrodymas, kad sumo-
kétas 4 straipsnyje nurodytas uZstatas.

7. Eksporto licencijos paraiskos ir pacios licencijos 20 lange-
lyje nurodomas toks jrasas:

Jnekvotiné izogliukozé eksportui be graZinamosios i§mokos®.

4 straipsnis
Uistatas uZ eksporto licencija

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 951/2006 12
straipsnio 1 dalies b punkto ketvirtos jtraukos, pareiskéjas
sumoka 11 EUR uzstata uz 100 kilogramy izogliukozés sauso-
sios medZiagos.

2. Pareiskéjas 1 dalyje nurodytg uzstata savo nuoZitra gali
pateikti grynaisiais pinigais arba kaip garantijg, kurig iSduoda
atitinkama jmoné pagal atitinkamos valstybés narés nustatytus
kriterijus.

3. 1 dalyje nurodytas uZstatas graZinamas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 35 straipsnio nuostatas:

a) jei pareiSkéjas pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 31
straipsnio b dalyje ir 32 straipsnio 1 dalies b punkto i
papunktj, ivykdo isipareigojima eksportuoti kiekj, kurj
pareiskéjas jsipareigojo eksportuoti pagal licencijas, i§duotas
pagal Sio reglamento 6 straipsnio nuostatas; taip pat

b) jei pareiskéjas tos valstybés narés, kuri isdavé eksporto licen-
cija, kompetentingai institucijai priimtinu badu gali jrodyti,

kad buvo atlikti muitinés formalumai minéto izogliukozés
kiekio importui i eksporto paskirties 3alj, kaip apibréita
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnyje (').

5 straipsnis
Valstybiy nariy pranesimai
1. Ne véliau kaip kiekvienos savaités pirma darbo dieng vals-

tybés narés Komisijai pranesa apie izogliukozés kiekj, kuriam
praéjusig savaite pateiktos eksporto licencijy paraiskos.

Prasomi kiekiai suskirstomi pagal astuonzenklius KN kodus. Jei
eksporto licencijy paraisky nebuvo pateikta, apie tai valstybés
narés taip pat praneSa Komisijai.

2. Komisija kiekvieng savaite | apskaitg jtraukia kiekius,
kuriems pateiktos eksporto licencijy paraiskos.

6 straipsnis
Licencijy i§davimas ir galiojimas
1. Licencijos i§duodamos trecig darbo diena po 5 straipsnio

1 dalyje nurodyto pranesimo, atsizvelgiant | priémimo procen-
tinj dydj, Komisijos nustatyta pagal 8 straipsni.

2. Kiekvienos savaités pirma darbo dieng valstybés narés
Komisijai pranesa apie izogliukozés kieki, kuriam praéjusia
savaite i8duotos eksporto licencijos.

3. Eksporto licencijos, i§duotos laikantis 1 straipsnio 1 dalyje
nustatytos kiekybinés normos, galioja iki 2007 m. rugsé¢jo 30 d.

4. Kiekviena valstybé naré tvarko izogliukozés kiekio, ekspor-
tuoto pagal 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas eksporto licencijas
faktikai apskaita.

5. Valstybés narés iki kiekvieno ménesio pabaigos pranesa
Komisijai apie ankstesnj ménesj eksportuotos izogliukozés
kiekius.

7 straipsnis
Prane$imy perdavimo bidai

5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnio 2 bei 5 dalyse nurodyti
prane$imai perduodami elektroniniu bfidu, naudojant valsty-
béms naréms Komisijos pateiktas formas.

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11.
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8 straipsnis

Eksporto licencijy i§davimo procentinio dydZio nustatymas
ir licencijy paraisky teikimo sustabdymas

Jei eksporto licencijy prasomi kiekiai atitinkamu laikotarpiu

virsija $io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje nustatytg kiekybing

normga, Reglamento (EB) Nr. 951/2006 9 straipsnio nuostatos
taikomos mutatis mutandis.

9 straipsnis
Kontrolé

Kad biity laikomasi graZinamoms prekéms taikomy konkreciy
taisykliy, iSdéstyty Reglamento (EEB) Nr. 291392 VI antrastinés

dalies 2 skyriuje ir Reglamento (EB) Nr. 2454/93 III dalies I
antrastinéje dalyje, ir kad baty uzkirstas kelias méginimui apeiti
lengvatinius susitarimus su tre¢iosiomis $alimis, Valstybés narés
imasi visy biitiny priemoniy reikiamai kontrolei uztikrinti.

10 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2007 m. rugpjacio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 976/2007

2007 m. rugpjicio 21 d.

nustatantis pagalbos vynuogéms, skirtoms kai kuriy rasiy dziovinty vynuogiy gamybai dydj ir
pagalba filokseros pazeisty vynuogyny atsodinimui 2007-2008 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinky organizavimo ('), ypa¢ jo 7 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2201/96 7 straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje yra nurodyti kriterijai, taikomi nusta-
tant pagalba, skiriama auginti vynuogéms, skirtoms
Sultana ir Moscatel veisliy dziovinty vynuogiy bei Currants
veislés raziny gamybai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 7 straipsnio 1 dalies
treCioje pastraipoje yra numatyta galimybé diferencijuoti
pagalbos dydj, atsizvelgiant | vynuogiy veisles. Jame taip
pat numatoma, kad pagalbos dydis gali bati diferencijuo-
jamas, atsizvelgiant | kitus veiksnius, galinCius turéti
jtakos derliui. Sultana veislés atveju reikia numatyti papil-
domg diferenciacija, atskiriant plotus, nukentéjusius nuo
filokseros.

(3 2006-2007 prekybos metams Reglamento (EB)
Nr. 2201/96 7 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytoms veisléms skirty ploty patikrinimo metu
nebuvo nustatytas didZiausio garantuoto ploto, numatyto
1999 m. liepos 22 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1621/1999 nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2201/96 taikymo taisykles dél pagalbos
vynuogiy, skirty tam tikry veisliy dZiovinty vynuogiy
gamybai (3), auginimui 2 straipsnio 1 dalyje, virsijimas.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Aktu dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindZiama Europos Sajunga,
pritaikomyjy pataisy (OL L 157, 2005 6 21, p. 203).

() OL L 192, 1999 7 24, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1880/2001 (OL L 258,
2001 9 27, p. 14).

(49 2007-2008 prekybos metams reikia nustatyti pagalbos
minétoms vynuogéms dydj.

(5)  Taip pat reikia nustatyti pagalbos, skiriamos pagal Regla-
mento (EB) Nr. 2201/96 7 straipsnio 4 dalyje numatytas
salygas, gamintojams, kurie atsodina savo vynuogynus,
kovodami su filoksera, dydj.

(6) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka I§ vaisiy
ir darzoviy pagaminty produkty vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 2007/2008 prekybos metams Reglamento (EB) Nr.
2201/96 7 straipsnio 1 dalyje numatytoms kultiroms yra
skiriama:

a) 2603 eury uz hektara auginamy Sultana veislés vynuogiy,
nukentéjusiy nuo filokseros arba atsodinty ne seniau kaip
prie§ penkerius metus;

b) 3569 eury uz hektara kito specializuoto Sultana veislés
vynuogiy ploto;

¢) 3391 eury uz hektarg specializuoto Currants veislés

vynuogiy ploto;

d) 969 eury uz hektarg specializuoto Moscatel veislés vynuogiy
ploto.

2. 2007-2008 prekybos metams Reglamento (EB) Nr.
2201/96 7 straipsnio 4 dalyje numatytos pagalbos atsodinimui
dydis vienam hektarui yra 3 917 eury.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 977/2007

2007 m. rugpjicio 20 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1555/96 dél intervenciniy lygiy papildomiems obuoliy
muitams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 1996 m. liepos 30 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1555/96 (3) dél papildomy importo muity taikymo
vaisiams ir darZovéms taisykliy, numato jo priede nuro-
dyty produkty importo stebéjima. Toks stebéjimas atlie-
kamas pagal taisykles, numatytas 1993 m. liepos 2 d.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas,
308d straipsnyje (3).

(2)  Taikant Urugvajaus raundo daugiaSalése derybose dél
prekybos sudaryto Susitarimo dél Zemés akio () 5
straipsnio 4 dalj ir atsizvelgiant j paskutinius turimus
2004 m., 2005 m. ir 2006 m. duomenis, reikéty i§ dalies
pakeisti obuoliy papildomy muity intervencinius lygius.

(3) Dél to reikia i§ dalies pakeisti reglamenta (EB)
Nr. 1555/96.

4  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1555/96 priedas pakei¢iamas Sio regla-
mento priedo tekstu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 20 d.

(*) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 193, 1996 8 3, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 589/2007 (OL L 139, 2007 5 31,
p. 17).

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(%) OL L 336, 1994 12 23, p. 22.
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PRIEDAS
LPRIEDAS
Nepazeidziant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, produkty aprasymas laikomas tik orientaciniu. Papil-
domy muity taikymo sritis $iame priede nustatoma atsizvelgiant j KN kody apimtj $io reglamento priémimo metu.

Serijos N KN kodas Prekés aprasymas Intervencinis laikotarpis Imer(‘t’f)';ziifs)lygis
78.0015 0702 00 00 Pomidorai nuo spalio 1 d. iki geguzés 31 d. 325524
78.0020 nuo birzelio 1 d. iki rugséjo 30 d. 25110
78.0065 0707 00 05 Agurkai nuo geguzés 1 d. iki spalio 31 d. 3462
78.0075 nuo lapkri¢io 1 d. iki balandzio 30 d. 7332
78.0085 0709 90 80 ArtiSokai nuo lapkri¢io 1 d. iki birZelio 30 d. 5770
78.0100 0709 90 70 Cukinijos nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. 37 250
78.0110 080510 20 Apelsinai nuo gruodzio 1 d. iki geguzés 31 d. 271 744
78.0120 08052010 Klementinos nuo lapkri¢io 1 d. iki vasario pabaigos 116 637
78.0130 0805 20 30 Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus ir nuo lapkri¢io 1 d. iki vasario pabaigos 91 359

0805 20 50 likerinius mandarinus); vilkingai ir panasis

0805 20 70 citrusy hibridai

0805 20 90
78.0155 080550 10 Citrinos nuo birzelio 1 d. iki gruodzio 31 d. 326 811
78.0160 nuo sausio 1 d. iki geguzés 31 d. 61 504
78.0170 0806 10 10 Valgomosios vynuogés nuo liepos 21 d. iki lapkricio 20 d. 70 731
78.0175 0808 10 80 Obuoliai nuo sausio 1 d. iki rugpjacio 31 d. 882977
78.0180 nuo rugséjo 1 d. iki gruodzio 31 d. 78 670
78.0220 0808 20 50 Kriaugés nuo sausio 1 d. iki balandzio 30 d. 239 427
78.0235 nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d. 35716
78.0250 0809 10 00 Abrikosai nuo birzelio 1 d. iki liepos 31 d. 14163
78.0265 0809 20 95 Vysnios, i§skyrus rtigsciasias vy$nias nuo geguzés 21 d. iki rugpjacio 10 d. 114 530
78.0270 0809 30 Persikai, jskaitant brunonus ir nektarinus nuo birZelio 11 d. iki rugséjo 30 d. 11 980
78.0280 0809 40 05 Slyvos nuo birzelio 11 d. iki rugs¢o 30 d. 5 806"
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 978/2007

2007 m. rugpjicio 21 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2273/2002, nustatantj i$samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1254/1999 taikymo taisykles dél tam tikry galvijy kainy reprezentatyviose Bendrijos rinkose
tyrimo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac j jo 41 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (EB) Nr. 2273/2002 (%) nustatytos
jvairiy kategorijy galvijy kainy, kurios taikomos valstybiy
nariy reprezentatyviose rinkose, registravimo nuostatos.
To reglamento prieduose yra numatytos iSsamios taisy-
klés, taikomos informacijai, kuri teiktina kiekvienos i§ iy
kategorijy kainy tyrimui.

(2)  Pranciazijos praSymu Reglamento (EB) Nr. 2273/2002 I
priedas turéty bati perZifirétas atsizvelgiant i prekybos
galvijais toje valstybéje naréje raida; tai leisty uztikrinti,
kad kainy tyrimas ir toliau biity grindziamas reprezenta-
tyviy rinky duomenimis.

(3)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 2273/2002 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 22732002 I priedo D dalies 1 punktas i3
dalies keic¢iamas taip:

,1. Reprezentatyvios rinkos

Rethel, Dijon, Rabastens, Lezay, Bourg-en-Bresse, Agen, Le
Cateau, Sancoins, Chateau-Gonthier, Saint-Etienne®.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 347, 2002 12 20, p. 15. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 446/2007 (OL L 106,
2007 4 24, p. 30).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 979/2007

2007 m. rugpjiicio 21 d.

leidZiantis naudoti Kanados kilmés kiaulienos importo tarifinge kvota ir nustatantis jos
administravimo tvarka

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 275975 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Europos bendrijos ir Kanados Vyriausybés susitarime dél
deryby pagal GATT XXIV:6 straipsnj (%) pabaigos, kuris
patvirtintas Tarybos sprendimu 2007/444/EB (*), numa-
tyta jtraukti Saliai (Kanadai) skirta 4 624 tony kiaulienos
importo tarifing kvota.

(2)  Sprendimas jsigalioja 2007 m. rugpjucio 1 d.; turi bati
nustatyta leidimo pradéti naudoti importo tarifing kvota
pirmaisiais kvotos metais data bei atitinkamas kiekis.

(3) Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, turéty bati
taikomas 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1291/2000, nustatantis bendrasias i$samias
taisykles dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio
nustatymo  sertifikaty sistemos taikymo Zemeés dkio
produktams (*) ir 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés
tikio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma
importo licencijy sistema, administravimo bendrgsias
taisykles (°).

() OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25,
p- 2).

(3 OL L 169, 2007 6 29, p. 55.

(}) OL L 169, 2007 6 29, p. 53.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).

(°) OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 16, p. 17).

(4)  Siekiant uZztikrinti reguliary importa, produkty kiekiai,
kuriems taikoma importo tarifiné kvota, turéty bati
paskirstyti | keturias laikotarpio nuo liepos 1 d. iki
birzelio 30 d. dalis. 2007-2008 kvotos metais tarifiné
kvota paskirstoma trims laikotarpio dalims. Reglamentu
(EB) Nr. 1301/2006 nustatyta, kad licencijy galiojimo
laikas baigiasi paskuting importo tarifiniy kvoty galiojimo
laikotarpio dieng.

(5)  Tarifinés kvotos administravimas turéty bati grindZiamas
importo licencijomis. Siuo tikslu reikéty nustatyti iSsa-
mias importo licencijy paraisky pateikimo ir informacijos
Siose paraiskose bei importo licencijose pateikimo taisy-
kles.

(6)  Ukio subjekty labui reikéty numatyti, kad Komisija nusta-
tyty kiekius, kuriems nebuvo pateiktos paraiskos ir kurie
bus perkelti j kitg laikotarpio dali.

(7)  Pagal Siuo reglamentu nustatyta kvota importuoti
produktai j laisvg apyvarta turéty bati iSleidZiami pateikus
pagal 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, iddéstan¢io Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas (°), Kanados kompetentingy insti-
tucijy i$duotg kilmés sertifikata.

(8  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu leidZziama pradéti naudoti Sprendimu
2007/444[EB patvirtinta Europos bendrijos ir Kanados Vyriau-
sybés susitarime nustatytg kiaulienos importo tarifing kvota.

Importo tarifing kvotg leidziama naudoti kasmet nuo liepos 1 d.
iki birzelio 30 d.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).
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Kvotos eilés numeris yra 09.4204.

2. Bendras produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta
kvota, metinis kiekis ir muito mokesciai nustatyti I priede.

3. 2007-2008 kvotos metais importo tarifing kvotg turéty
bati leidziama naudoti nuo 2007 m. spalio 1 d. iki 2008 m.
birzelio 30 d.

[ priede nustatytas bendras metinis $iam laikotarpiui skirtas
kiekis.

2 straipsnis

Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1291/2000 ir Reglamentas (EB) Nr. 1301/2006.

3 straipsnis

1. Importo tarifinés kvotos laikotarpiu metinis kiekis paskirs-
tomi Sioms keturioms laikotarpio dalims:

a) 25 % nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d;
b) 25 % nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d;
¢) 25 % nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d,;

d) 25 % nuo balandzio 1 d. iki birZelio 30 d.

2. 2007-2008 kvotos metais importo tarifiné kvota turéty
bati paskirstyta i tris laikotarpio dalis.

a) 50 % nuo 2007 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.;
b) 25 % nuo 2008 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.;

¢) 25 % nuo 2008 m. balandZio 1 d. iki birzelio 30 d.

4 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnj
pareiskéjai, pateikdami savo pirmag paraiska nurodytai kvotos
laikotarpio daliai, jrodo, kad jie per kiekviena tame straipsnyje
nurodytg laikotarpj importavo arba eksportavo ne maziau kaip
50 tony Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 1 straipsnyje i§vardyty
produkty.

2. Importo licencijos paraiskose nurodomas eilés numeris ir
gali bati nurodyti keli produktai, kuriems taikomi skirtingi KN
kodai ir kuriy kilmés 3alis yra Kanada. Tokiais atvejais visi KN
kodai nurodomi 16 skiltyje, o jy aprasymai — 15 skiltyje.

Importo licencijos paraiska pateikiama ne maziau kaip 20 tony
produkto svorio ir negali buti pateikiama daugiau kaip 20 %
kiekvienai importo tarifinés kvotos laikotarpio daliai skirto
kiekio.

3. Importo licencijos jpareigoja produktus importuoti i§
nurodytos Salies.

4. Importo licencijy paraiskose ir importo licencijose patei-
kiami $ie jrasai:

a) 8 skiltyje — kilmeés Salis ir Zodelis ,taip“ pazymimas kryzeliu;

b) 20 skiltyje nurodoma viena i§ II priedo A dalyje pateikty
nuorody.

5. Importo licencijos 24 skiltyje nurodomas vienas i§ II
priedo B dalyje pateikty jrasy.

5 straipsnis

1. Importo licencijos paraiskos teikiamos per pirmasias
septynias ménesio, einancio pries kiekviena laikotarpio dalj,
dienas.

2. 20 EUR uzstatas uz 100 kilogramy produkty svorio patei-
kiamas kartu su importo licencijos paraiska.

3. Valstybés narés ne véliau kaip trecig darbo dieng po
paraisky pateikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie
visus praSomus kiekius, nurodytus kilogramais.

4. Importo licencijos iSduodamos ne anksciau kaip nuo
septintos darbo dienos ir ne véliau kaip iki vienuoliktos darbo
dienos po 3 dalyje numatyto pranesimo laikotarpio pabaigos.

5. Komisija, jei reikia, nustato kiekius, kuriems nebuvo
pateiktos paraiskos ir kurie yra automatiskai pridedami prie
kitai laikotarpio daliai nustatyto kiekio.
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6 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés prie§ pasi-
baigiant kiekvienos kvotos laikotarpio dalies pirmam ménesiui
Komisijai praneSa apie kilogramais nurodyta bendra kieki,
kuriam buvo i§duotos to reglamento 11 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodytos licencijos.

2. Valstybés narés iki ketvirto ménesio, einancio po kiek-
vieno metinio laikotarpio pabaigos, prane$a Komisijai apie
atitinkamu laikotarpiu faktiskai pagal §j reglamenta | laisvg
apyvartg iSleista kiekj kilogramais.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés Komisijai
pranesa (pirma karta — kai praneSa apie paskutinei laikotarpio
daliai praomg kiekj ir antrg karta — prie§ pasibaigiant ketvirtam
ménesiui po kiekvieno metinio laikotarpio pabaigos) apie kilo-
gramais nurodyta nepanaudoty kiekj, kaip nurodyta to regla-
mento 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23
straipsnio, importo licencijos galioja 150 dieny nuo pirmos
tos laikotarpio dalies, kuriai jos buvo i§duotos, dienos.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9
straipsnio 1 dalies, importo licencijomis suteiktos teisés gali
biti perleidziamos tik tiems subjektams, kurie atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnyje ir $io reglamento 4
straipsnyje nurodytus tinkamumo reikalavimus.

8 straipsnis

Produktai, kuriems taikoma 1 straipsnyje nurodyta kvota, i
laisva apyvarta iSleidziami pateikus pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 55-65 straipsniy nuostatas Kanados kompeten-
tingy institucijy i¥duotg kilmés sertifikata.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai:

Visas kiekis
Eilés Nr. KN kodas Produkto aprasymas Taikomas muitas produkto svorio
tonomis
09.4204 02031211 Kiaulienos gabalai, $viezi, atSaldyti 389 EUR/t 4624
arba suSaldyti, su kaulais ar be
02031219 kauly, isskyrus  nugaring - mésg, 300 EURt
klasifikuojama atskirai
02031911 300 EUR/t
02031913 434 EUR[t
020319 15 233 EUR[t
ex 0203 19 55 434 EUR[t
0203 19 59 434 EURJt
02032211 389 EUR/t
02032219 300 EUR/t
02032911 300 EUR/t
02032913 434 EUR/t
0203 29 15 233 EUR[t
ex 0203 29 55 434 EURJt

0203 29 59

434 EURJt
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— bulgary kalba:

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

— pranciizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

II PRIEDAS

A DALIS

4 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyti jrasai:

Pernamert (EO) Ne 979/2007
Reglamento (CE) n°® 979/2007
Nafizeni (ES) ¢. 979/2007
Forordning (EF) nr. 979/2007
Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Miirus (EU) nr 979/2007
Kavoviopog (EK) ap. 979/2007
Regulation (EC) No 979/2007
Reéglement (CE) n® 979/2007
Regolamento (CE) n. 979/2007
Regula (EK) Nr. 979/2007
Reglamentas (EB) Nr. 979/2007
A 979/2007[EK rendelet
Regolament (KE) Nru 979/2007
Verordening (EG) nr. 979/2007
Rozporzadzenie (WE) nr 979/2007
Regulamento (CE) n.° 979/2007
Regulamentul (CE) nr. 979/2007
Nariadenie (ES) ¢. 979/2007
Uredba (ES) st. 979/2007
Asetus (EY) N:o 979/2007

Forordning (EG) nr 979/2007
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B DALIS

4 straipsnio 5 dalyje minimi jrasai:

— bulgary kalba:
— ispany kalba:
— Ceky kalba:
— dany kalba:
— vokieciy kalba:
— esty kalba:
— graiky kalba:

— angly kalba:

— pranciizy kalba:

— italy kalba:
— latviy kalba:
— Tlietuviy kalba:

— vengry kalba:

— maltieciy kalba:

— olandy kalba:

— lenky kalba:

— portugaly kalba:

— rumuny kalba:

— slovaky kalba:
— slovény kalba:
— suomiy kalba:

— Svedy kalba:

Mura no OMT, Hamarnenn cormacHo Pernament (EO) Ne 979/2007

Reduccién de los derechos del AAC en virtud del Reglamento (CE) n° 979/2007

SCS cla snizend podle nafizeni (ES) ¢. 979/2007

FTT-toldsats nedsat i henhold til forordning (EF) nr. 979/2007

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Uhise tollitariifistiku tollimakse vahendatakse vastavalt méarusele (EU) nr 979/2007
Metopévog daopog tou kool dacpiohoyiou, omwg mpofAéner o kavoviopog (EK) apw). 979/2007
CCT duties reduced as provided for in Regulation (EC) No 979/2007

Droits du TDC réduits conformément au réglement (CE) n°® 979/2007

Dazi TDC ridotti secondo quanto previsto dal regolamento (CE) n. 979/2007

KMT nodoklis samazinats, ki noteikts Regula (EK) Nr. 979/2007

BMT muitai sumazinti, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 979/2007

A ko6z6s vamtarifiban meghatdrozott vamtételek csokkentése a 979/2007/EK rendeletnek
megfelelGen

Dazji TDK imnaqqsa kif previst fir-Regolament (KE) Nru 979/2007
Invoer met verlaagd GDT-douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 979/2007

Cla pobierane na podstawie WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE)
nr 979/2007

Direitos PAC reduzidos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 979/2007
Drepturile TVC se reduc conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 979/2007

clo SCS znizené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 979/2007

carine SCT, znizane, kakor dolo¢a Uredba (ES) $t. 979/2007

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit alennettu asetuksen (EY) N:o 979/2007 mukaisesti

Tullar enligt Gemensamma tulltaxan skall nedsittas i enlighet med férordning (EG)
nr 979/2007.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 980/2007

2007 m. rugpjiicio 21 d.

numatantis specialias PPO tarifinés kvotos valdymo priemones, taikytinas Naujosios Zelandijos
sviestui 2007 m. rugséjo—gruodzio mén., i dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2535/2001 ir

nuo jo nukrypstantis

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 29 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2535/2001, nustatanciame i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno
bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy kvoty
atidarymo (%), i§ dalies pakeistame Reglamentu (EB)
Nr. 2020/2006 (}), numatomas Naujosios Zelandijos
sviestui taikomy PPO tarifiniy kvoty valdymas, pagristas
importo licencijomis, suteikiamomis du kartus per metus
pagal 34a straipsnyje nurodytus licencijos taikymo laiko-
tarpius.

() 2007 m. antrgjj pusmetj i§duodant importo licencijas
Naujosios Zelandijos sviestui pagal Reglamento (EB)
Nr. 2535/2001 ILA priede nurodyta kvotos numerj
09.4182, licencijy paraiskose praSomas kiekis buvo
mazZesnis nei turimas konkreciy produkty kiekis. Todél
liko nei$naudotos 9 958,6 tonos.

(3)  Atsizvelgiant | tai, kad, prie§ jvedant naujas valdymo
taisykles 2007 m. sausio 1 d., biidavo i$naudojama visa
kvota, ji galéjo bati nei§naudota todél, kad importuotojai
dar nespéjo prisitaikyti prie naujy taisykliy ir procedary.

(4 Todél reikéty numatyti papildoma likusio kiekio paskirs-
tymo laikotarpj ir sumazinti uzstata, kad prekybininkai
galéty lengviau tuo pasinaudoti.

(5)  Be pranesimy, numatyty 2006 m. rugpjicio 31 d. Komi-
sijos reglamente (EB) Nr. 1301/2006, nustatan¢iame

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 341, 2001 12 22, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 731/2007 (OL L 166,
2007 6 28, p. 12).

() OL L 384, 2006 12 29, p. 54.

zemés Tkio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms
taikoma importo licencijy sistema, administravimo bend-
rasias taisykles (%), turéty bati nurodyti bitini valstybiy
nariy ir Komisijos pranesimai, visy pirma rinkos moni-
toringo tikslais Naujosios Zelandijos sviesto atveju.

(6)  Todél Reglamentg (EB) Nr. 2535/2001 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(7) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, 9 958,6 tony
sviesto importui 2007 m., vykdytinam pagal Reglamento (EB)
Nr. 2535/2001 IIA priede nurodyts tarifinj kvotos numerj
09.4182, taikomi to reglamento 34-42 straipsniai.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 34a
straipsnio 3 dalies, importo licencijy paraiskos gali bati patei-
kiamos tik per pirmasias desimt 2007 m. rugséjo mén. dieny.

3. Siame reglamente Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 34a
straipsnio 4 dalies b punkte nurodytas turimas kiekis yra
9 958,6 tony.

4. Pagal § reglamentg i§duotos importo licencijos galioja iki
2007 m. gruodzio 31 d.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 35
straipsnio, Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (°) 15
straipsnio 2 dalyje nurodytas uZzstatas yra 10 EUR uz 100
kilogramy produkto grynojo svorio.

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).
() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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6.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 35b adresus, tokig informacija suskirstydamos pagal kvotos
straipsnio treCios dalies, licencijy 20 langelyje pateikiamas numerj. Sis praneS§imas perduodamas elektroninémis priemo-
vienas i§ $io reglamento priede i§vardyty jrasy. némis naudojant valstybéms naréms Komisijos pateikta

pranesimo forma.“
2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 35a straipsnio 2 dalis papil-

doma tokia pastraipa: Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

LIki taikymo ménesio penkioliktos dienos valstybés narés taip
pat pranesa Komisijai pareiskéjy pavadinimus arba pavardes ir Jis taikomas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjucio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

1 straipsnio 6 dalyje nurodyti jrasai:

— bulgary k.:

— ispany k.:

— Ceky k.:

— dany k.

— vokieciy k.:
— esty k.
— graiky k.:
— angly k.

— pranciizy k.:

— italy k.

— latviy k.:
— lietuviy k.:
— vengry k.:
— maltieciy k.:
— olandy k.:
— lenky k.:
— portugaly k.:
— rumuny k.
— slovaky k.:
— slovény k.:
— suomiy k.:

— Svedy k.

pasnpeniernenyie Ha kBota Ne 09.4182 — 3a mepuona or centemppu 2007 r. o mekemspu 2007 .

asignacion del contingente n°® 09.4182 — para el periodo comprendido entre septiembre de 2007 y
diciembre de 2007

piidéleni kvoty ¢. 09.4182 — na obdobi od zdif 2007 do prosince 2007

tildeling af kontingentet med lgbenummer 09.4182 — for perioden september 2007 til december
2007

Zuteilung des Kontingents Nr. 09.4182 — fiir den Zeitraum September 2007 bis Dezember 2007
kvoodi 09.4182 jagamine — ajavahemikuks septembrist 2007 kuni detsembrini 2007

Katavopr| g nocdotwors ap. 09.4182 — yia mv mepiodo and Zemtépfpro 2007 g Aekepfpio 2007
allocation of quota No 09.4182 — for the period September 2007 to December 2007

attribution du numéro de contingent 09.4182 — pour la période comprise entre septembre 2007 et
décembre 2007

assegnazione del contingente n. 09.4182 per il periodo settembre 2007 — dicembre 2007

kvotas Nr. 09.4182 pieskirSana par laikposmu no 2007. gada septembra lidz 2007. gada decembrim
kvotos Nr. 09.4182 paskirstymas 2007 m. rugséjo-gruodZio mén

a 09.4182 vdmkontingens terhére, a 2007 szeptembere és 2007 decembere kozotti idGszakra
allokazzjoni tal-kwota Nru 09.4182 — ghall-perjodu minn Settembru 2007 sa Dicembru 2007
toewijzing van contingent nr. 09.4182 — voor de periode september 2007-december 2007
przydzial kontyngentu nr 09.4182 — na okres od wrzesnia 2007 r. do grudnia 2007 r.

atribui¢do do contingente n.° 09.4182 — para o perfodo de Setembro de 2007 a Dezembro de 2007
alocarea contingentului nr. 09.4182 — pentru perioada septembrie 2007-decembrie 2007
pridelenie kvoty ¢islo 09.4182 — na obdobie od septembra 2007 do decembra 2007

dodelitev kvote 3t. 09.4182 — za obdobje od septembra 2007 do decembra 2007

kiintio 09.4182 — syyskuusta 2007 joulukuuhun 2007

tilldelning av kvot nr 09.4182 — f6r perioden september 2007 till december 2007.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 981/2007

2007 m. rugpjicio 21 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1489/2006, nustatantj palikany normas, taikytinas
apskaiciuojant EZUGF intervenciniy supirkimo, laikymo ir realizavimo priemoniy finansines
sgnaudas 2007 ataskaitiniais metais

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1978 m. rugpjii¢io 2 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 1883/78, isdéstantj bendrasias taisykles dél interven-
cijoms skirto Europos Zemés ikio orientavimo ir garantijy
fondo Garantijy skyriaus finansavimo (1), ypa¢ i jo 5 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 1489/2006 (%) pirmame
straipsnyje nustatomos paliikany normos, taikytinos
apskaiciuojant EZUGF intervenciniy supirkimo, laikymo
ir realizavimo priemoniy finansines sanaudas 2007 atas-
kaitiniais metais.

(2)  Atsizvelgiant i tai, kad kai kuriose valstybése narése $ios
operacijos gali biiti finansuojamos tik taikant tokias pala-
kany normas, kurios yra Zymiai didesnés uz nustatyty
vienodg  palikany  norma,  Reglamento  (EEB)
Nr. 1883/78 5 straipsnis buvo i§ dalies pakeistas Regla-
mentu (EB) Nr. 734/2007. Todél buvo numatyta, kad jei
valstybés narés mokama vidutiné paliikany norma trecig
ménesj, skai¢iuojant nuo Komisijos naudoto referencinio
laikotarpio vienodai paliikany normai apskaiciuoti, yra
daugiau kaip du kartus didesné uz vienody palikany
normg, tai, 2007 ir 2008 ataskaitiniais metais, finansuo-
dama tokios valstybés narés dél palikany normy patirtas
iSlaidas Komisija gali padengti tos valstybés narés
mokamos palikany normos ir vienodos palikany
normos skirtuma. Be to, buvo numatyta, kad $i priemoné
taikoma nuo 2006 m. spalio 1 d. valstybiy nariy patir-
toms islaidoms.

(3) I8 valstybiy nariy Komisijai pateikty prane$imy matyti,
kad remiantis tre¢io ménesio, skai¢iuojant nuo naudoto
referencinio laikotarpio vienodai palikany normai
apskaiCiuoti 2007 ataskaitiniais metais, duomenimis, $i
nauja priemoné gali bati taikoma vienai valstybei narei.
Todél 2007 ataskaitiniais metais $iai valstybei narei
reikéty nustatyti specialig paltikany norma.

(4)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1489/2006.

(5)  Kadangi Reglamentas (EB) Nr. 734/2007 yra taikomas
nuo 2006 m. spalio 1 d., reikéty numatyti, kad $is regla-

mentas biity taikomas nuo tos pacios dienos.

(6)  Siame reglamente nurodytos priemonés atitinka Zemés
dkio fondy komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1489/2006 1 straipsnyje jterpiamas Sis
punktas:

,h) 4,8 % speciali paliikany norma taikoma Vengrijoje.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra taikomas nuo 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjacio 21 d.

(') OL L 216, 1978 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 734/2007 (OL L 169, 2007 6 29,
p- 5).

() OL L 278, 2006 10 10, p. 11.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 982/2007

2007 m. rugpjiicio 21 d.

jtraukiantis pavadinimg j Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra
(Pimentén de la Vera (SKVN), Karlovarsky suchar (SGN), Riso di Baraggia Biellese e Vercellese
(SKVN))

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Ispanijos
paraiska registruoti pavadinima ,Pimentén de la Vera“,
Cekijos paraiska registruoti pavadinima ,Karlovarsky
suchar” ir Italijos paraiSka registruoti pavadinima ,Riso

di Baraggia Biellese e Vercellese” paskelbtos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (2).

(2)  Komisijai nebuvo pateiktas joks priestaravimas pagal
Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnj, todél $ie
pavadinimai turéty biti jregistruoti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyti pavadinimai yra jregistruojami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 21 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys

(® OL C 287, 2006 11 24, p. 2 (Pimentén de la Vera); OL C 290,
2006 11 29, p. 20 (Karlovarsky suchar); OL C 291, 2006 11 30,
p. 10 (Riso di Baraggia Biellese et Vercellese).
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PRIEDAS
1. Sutarties I priede iSvardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés iikio produktai

1.6 klasé. SvieZi ar perdirbti vaisiai, darZovés ir griidinés kultiiros

ITALIJA
Riso di Baraggia Biellese e Vercellese (SKVN)

1.8 Klasé. Kiti Sutarties I priede iSvardyti produktai (prieskoniai ir kt.)

ISPANIJA
Pimenton de la Vera (SKVN)

2. Reglamento I priede nurodyti maisto produktai

2.4 Klasé. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir Riti kepiniai

CEKUOS RESPUBLIKA
Karlovarsky suchar (SGN)
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2007 m. rugpjicio 7 d.

dél Bendrijos finansinés paramos 2007 metais iSlaidoms, kurias patiria valstybés narés
igyvendindamos bendrosios Zuvininkystés politikos stebéjimo ir kontrolés sistemas, padengti

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3747)

(2007/567EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 861/2006, nustatantj Bendrijos finansines priemones, skirtas
bendrai Zuvininkystés politikai ir jiry teisei jgyvendinti (), ypac
i jo 21 straipsnj,

kadangi:

(1)  Valstybés narés i$siunté Komisijai savo 2007 m. zZvejybos
kontrolés programas kartu su Bendrijos finansinés
paramos, kuri skiriama pagal Sias programas atliekamy
projekty ilaidoms padengti, paraiskomis.

()  Pagal paraiskas dél Reglamento (EB) Nr. 861/2006
8 straipsnio a dalyje i§vardyty veiksmy finansavimo gali
buti skiriama Bendrijos parama.

(3)  Paraiskos Bendrijos finansavimui gauti turi atitikti
2007 m. balandzio 11 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 391/2007, nustatanc¢iame i§samias Reglamento (EB)
Nr. 861/2006 igyvendinimo taisykles dél valstybiy nariy
islaidy, patirty jgyvendinant bendrajai Zuvininkystés poli-
tikai taikomas stebésenos ir kontrolés sistemas (2), nusta-

tytas taisykles.

() OL L 160, 2006 6 14, p. 1.
() OL L 97, 2007 4 12, p. 30.

)

Tikslinga nustatyti Bendrijos finansinés paramos didZiau-
sias sumas bei procenting dalj pagal Reglamento (EB)
Nr. 861/2006 15 straipsnj ir salygas, kuriomis tokia
parama gali bati skiriama.

Bendrijos parama gali biti skiriama uZ automating
buvimo vietos nustatymo jrangg, kuri atitinka reikala-
vimus, nustatytus 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 2244/2003, nustatanciu i$samias
nuostatas  dél palydovinio rySio laivy  stebéjimo
sistemy (3).

Kiekvienai valstybei narei skirtina Bendrijos finansinés
paramos suma su laivy ir orlaiviy jsigijimu ir moderni-
zavimu susijusioms i§laidoms padengti turéty biiti apskai-
¢iuojama remiantis tokiais laivais ir orlaiviais atliktos
inspektavimo ir kontrolés veiklos ir visos jy metinés
veiklos, apie kurig pranesa valstybés narés, santykiu.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 391/2007 8 straipsnj Zuvinin-
kystés kontrolés programoje iSvardyti projektai turi biti
igyvendinami pagal toje programoje nustatyta tvarkarastj.

Su tais projektais susijusios iSlaidy kompensavimo
paraiskos turi biiti pateiktos Komisijai pagal Reglamento
(EB) Nr. 391/2007 11 straipsni.

() OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
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9) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultfiros vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Siame sprendime numatoma Bendrijos finansiné parama 2007
metais valstybiy nariy 2007 metais igyvendinant bendrosios
zuvininkystés politikos stebéjimo ir kontrolés sistemas patirtoms
islaidoms  padengti, kaip nurodyta Reglamento  (EB)
Nr. 861/2006 8 straipsnio a dalyje. Jame nustatoma Bendrijos
finansinés paramos suma kiekvienai valstybei narei, Bendrijos
finansinés paramos procentiné dalis ir salygos, kuriomis $i
parama gali bati skiriama.

2 straipsnis
Naujosios technologijos ir IT tinklai

Kompiuteriniy technologijy isigijimo, jdiegimo ir techninés
paramos bei IT tinkly jrengimo siekiant uztikrinti efektyvius ir
saugius duomeny, susijusiy su zvejybos veiklos stebéjimu, kont-
role ir prieziira, mainus, iSlaidoms gali bati skiriama 50 %
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy finansiné parama, laikantis I
priede nustatyty riby.

3 straipsnis
Automatiné buvimo vietos nustatymo jranga

1.  Automatinés buvimo vietos nustatymo jrangos, uZztikri-
nanéios nuotolinj laivy buvimo vietos stebéjima Zvejybos stebé-
jimo centre naudojantis laivy stebé¢jimo sistema (LSS), jsigijimo
ir montavimo Zvejybos laivuose iSlaidoms padengti gali bati
skiriama didZiausia 4 500 EUR vienam laivui finansiné parama,
laikantis II priede nustatyty riby.

2. Laikantis 1 dalyje numatytos 4 500 EUR ribos, pirmai
1500 EUR reikalavimus atitinkanciy iSlaidy daliai padengti
skiriama 100 % finansiné parama.

3. Finansiné parama 1 500—-4 500 EUR reikalavimus atitin-
kanc¢iy iSlaidy daliai vienam laivui negali virSyti 50 % tokiy
islaidy.

4. Parama gali bati teikiama uZ automating buvimo vietos
nustatymo  jranga,  kuri  atitinka = Reglamente  (EB)
Nr. 22442003 nustatytus reikalavimus.
4 straipsnis
Bandomieji projektai

Bandomyjy projekty, susijusiy su naujomis kontrolés technolo-
gijomis, iSlaidoms padengti gali biti skiriama 50 % reikalavimus

atitinkanciy i8laidy finansiné parama, laikantis III priede nusta-
tyty riby.

5 straipsnis
Mokymas

Uz stebéjima, kontrole ir priezitira Zuvininkystés sektoriuje atsa-
kingy valstybés tarnautojy mokymo ir mainy programy islai-
doms padengti gali biti skiriama 50 % reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy finansiné parama, laikantis IV priede nustatyty riby.

6 straipsnis
Blaidy jvertinimas

Sistemy, skirty jvertinti i$laidas, patirtas kontroliuojant bendrajg
zuvininkystés politika, jdiegimo iSlaidoms padengti gali biti
skiriama 50 % reikalavimus atitinkanc¢iy iSlaidy finansiné
parama, laikantis V priede nustatyty riby.

7 straipsnis
Seminarai ir Ziniasklaidos priemonés

Iniciatyvy, jskaitant seminarus ir Ziniasklaidos priemones, skirty
zvejy ir kity suinteresuotyjy asmeny, pvz., inspektoriy, proku-
ratiiros darbuotojy ir teiséjy, taip pat placiosios visuomenés
supratimui apie kovos su neatsakinga ir neteiséta Zvejyba bei
bendrosios  Zuvininkystés politikos taisykliy igyvendinimo
svarba didinti, ilaidoms padengti gali biti skiriama 75 % reika-
lavimus atitinkan¢iy iSlaidy finansiné parama, laikantis VI priede
nustatyty riby.

8 straipsnis

Kontroliuojant Zvejyba naudojami patruliuojantys laivai ir
orlaiviai

Slaidoms, susijusioms su laivy ir orlaiviy, kuriuos valstybiy
nariy kompetentingos institucijos naudoja Zvejybos veiklai
inspektuoti ir priziaréti, jsigijimu ir modernizacija, padengti
gali bati skiriama finansiné parama, nevirsijanti 50 % valstybiy
nariy patirty reikalavimus atitinkanciy i8laidy, laikantis VII
priede nustatyty riby.

9 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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NAUJOSIOS TECHNOLOGIJOS IR IT TINKLAI

I PRIEDAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés zvejybos kont-
rolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija 136 088 68 044
Belgija 0 0
Cekija 0 0
Danija 1050 604 525302

Vokietija 314 000 157 000

Estija 25179 12 589

Graikija 1500 000 750 000
Ispanija 387 205 193 603
Pranciizija 1573940 786 970
Airija 0 0

Italija 4103 820 2051910

Kipras 40 000 20 000

Latvija 0 0

Lietuva 30 000 15 000
Liuksemburgas 0 0

Vengrija 0 0

Malta 6 000 3000

Nyderlandai 538 390 269 195
Austrija 0 0
Lenkija 125 000 62 500
Portugalija 253 000 115 700
Rumunija 0 0

Slovénija 83 000 41 500

Slovakija 0 0

Suomija 250 000 125000
Svedija 5649 000 657 000

Jungtiné Karalysté 384 657 192 329
I§ viso 16 449 883 6 046 642
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AUTOMATINE BUVIMO VIETOS NUSTATYMO JRANGA

II PRIEDAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés Zvejybos kont-
rolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija
Belgija
Cekija
Danija
Vokietija
Estija
Graikija
Ispanija
Pranciizija
Airija
Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija
Svedija

Jungtiné Karalysté

S O © © o o o

300 000
0

0
1371974
692 000

SO O O O O O O O O o o o o

50 000
0

SO O O O o o o

225000
0
0
600 000
646 000

SO O O O O O O O O o ©o o o

25000
0

I$ viso

2413974

1496 000
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III PRIEDAS

BANDOMIE]JI PROJEKTAI

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés zvejybos
kontrolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija
Belgija
Cekija
Danija
Vokietija
Estija
Graikija
Ispanija
Pranciizija
Airija
Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija
Svedija

Jungtiné Karalysté

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O oo O o o o o o

31 500

O O O O O ©O ©O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

15750

I viso

31 500

15750
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IV PRIEDAS

MOKYMAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés Zvejybos
kontrolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija 72000 36 000
Belgija 10 000 5000
Cekija 0 0
Danija 67 114 33 557

Vokietija 27 500 13750

Estija 26 050 13025

Graikija 80 000 40 000
Ispanija 162 060 81030
Pranciizija 111 500 55750
Airija 0 0

Italija 1295 304 532077

Kipras 0 0

Latvija 0 0

Lietuva 18 000 9000
Liuksemburgas 0 0

Vengrija 0 0
Malta 36 640 18 320

Nyderlandai 120 441 60221

Austrija 0 0

Lenkija 0 0
Portugalija 90 380 45190
Rumunija 0 0

Slovénija 27 000 13 500

Slovakija 0 0

Suomija 26 000 13 000
Svedija 50 000 25000

Jungtiné Karalysté 9 442 4721
I§ viso 2229431 999 141
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V PRIEDAS

ISLAIDY [VERTINIMAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés zvejybos
kontrolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija
Belgija
Cekija
Danija
Vokietija
Estija
Graikija
Ispanija
Pranciizija
Airija
Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija
Svedija

Jungtiné Karalysté

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O oo O o o o o o

100 000
0

O O O O O ©O ©O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

50 000

I viso

100 000

50 000




2007 8 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 217/31

SEMINARAI IR ZINIASKLAIDOS PRIEMONES

VI PRIEDAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés Zvejybos
kontrolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija 0 0
Belgija 5000 3750
Cekija 0 0
Danija 0 0

Vokietija 0 0

Estija 0 0
Graikija 100 000 75000
Ispanija 16 000 12 000

Pranciizija 0 0
Airija 0 0

Italija 292 000 219 000

Kipras 0 0

Latvija 0 0

Lietuva 12 000 9 000
Liuksemburgas 0 0

Vengrija 0 0

Malta 0 0

Nyderlandai 0 0
Austrija 0 0
Lenkija 210 000 157 500
Portugalija 0 0
Rumunija 0 0

Slovénija 14 000 10 500

Slovakija 0 0

Suomija 0 0
Svedija 0 0

Jungtiné Karalysté 0 0
I$ viso 649 000 486 750
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PATRULIUOJANTYS LAIVAI IR ORLAIVIAI

VII PRIEDAS

(EUR)

Valstybé naré

Planuojamos nacionalinés zvejybos kont-
rolés programos islaidos

Bendrijos parama

Bulgarija 66 000 33000
Belgija 0 0
Cekija 0 0
Danija 0 0

Vokietija 254 000 122 250

Estija 2500 000 1250000

Graikija 0 0
Ispanija 405 000 202 500
Pranciizija 402 000 156 000
Airija 0 0

Italija 135 000 67 500

Kipras 120 000 60 000

Latvija 0 0

Lietuva 120 000 60 000
Liuksemburgas 0 0

Vengrija 0 0

Malta 0 0

Nyderlandai 50 000 25000
Austrija 0 0
Lenkija 100 000 50 000
Portugalija 2000 000 700 000
Rumunija 0 0

Slovénija 155 000 77 500

Slovakija 0 0

Suomija 0 0
Svedija 0 0

Jungtiné Karalysté 7 633872 3816936
I8 viso 13 940 872 6620 686
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2007 m. rugpjiicio 20 d.

dél 2006 m. Bendrijos finansinés paramos, skirtos skubioms kovos su Niukaslio liga priemonéms
Jungtinéje Karalystéje

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3891)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(2007/568/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ i jo 3
straipsnio 3 dalj ir 4 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Siekdama padéti kuo skubiau likviduoti Niukaslio liga,
Bendrija gali skirti finansing paramg reikalavimus atitin-
kancioms valstybés narés patirtoms islaidoms padengti,
kaip nustatyta Sprendimo 90/424/EEB 4 straipsnio 2
dalyje.

(2)  Skubioms kovos su Niukaslio liga priemonéms Bendrijos
finansiné parama skiriama pagal taisykles, iSdéstytas
2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 349/2005, nustatan¢iame Tarybos sprendime
90/424/EEB paminéty skubiy priemoniy ir kampanijos
prie§ tam tikras gyviny ligas Bendrijos finansavimo taisy-

kles (2.

(3) 2006 m. Jungtinge Karalystéje kilo Niukaslio ligos
protriikiy. Sios ligos atsiradimas kelia didelj pavojy Bend-
rijos gyvuliy populiacijai.

(4) 2007 m. balandzio 11 d. Jungtiné Karalysté pateiké galu-
tinj apytikrj iSlaidy, patirty taikant priemones ligai likvi-
duoti, vertinima.

(5)  Jungtinés Karalystés valdzios institucijos visiskai jvykdé
techninius ir administracinius reikalavimus, nustatytus
Sprendimo  90/424/EEB 3 straipsnyje ir Reglamento
(EB) Nr. 349/2005 6 straipsnyje.

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

() OL L 55, 2005 3 1, p. 12.

(6)  Bendrijos finansinés paramos léSos i§mokamos tik tuo
atveju, jei planuota veikla buvo tinkamai jgyvendinta, o
valdZios institucijos per nustatytus terminus pateiké visg
reikalinga informacija.

(7) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama

1. Jungtiné Karalysté gali gauti Bendrijos finansing paramg
padengti iSlaidoms, patirtoms 2006 m. taikant skubias kovos
su Niukaslio liga priemones.

2. Finansiné parama yra 50 % Bendrijos reikalavimus atitin-
kan¢iy patirty iSlaidy. Ji i$mokama pagal Reglamente (EB)
Nr. 349/2005 nustatytas salygas.

2 straipsnis

Adresatas

Sis sprendimas skirtas Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 20 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISJJOS SPRENDIMAS

2007 m. rugpjiicio 20 d.

dél 2007 m. Bendrijos finansinés paramos, skirtos skubioms kovos su pauks¢iy gripu priemonéms
Jungtinéje Karalystéje

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3892)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(2007/569/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje ('), ypac i jo 3
straipsnio 3 dalj ir 3a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 90/424[EEB nustatyta tvarka, pagal kurig
skiriama Bendrijos finansiné parama specialiosioms vete-
rinarijos priemonéms, jskaitant skubias priemones. Spren-
dimo 90/424/EEB 3a straipsnyje numatyta Bendrijos
finansiné parama valstybéms naréms, skirta padengti
tam tikroms iSlaidoms, patirtoms taikant priemones
pauksciy gripui likviduoti.

(2) 2007 m. Jungtinéje Karalystéje kilo pauksciy gripo
protriikiy. Sios ligos atsiradimas kelia didelj pavojy Bend-
rijos gyvuliy populiacijai. Kovai su $iuo protrikiu Jung-
tiné Karalysté émési priemoniy pagal Sprendimo
90/424/EEB 3a straipsnio 2 dalj.

(3)  Bendrijos finansinés paramos léSos iSmokamos tik tuo
atveju, jei planuota veikla buvo tinkamai jgyvendinta, o
kompetentingos institucijos per tam tikrus terminus
pateiké Komisijai visg reikiama informacija.

(40 Remiantis Sprendimo 90/424/EEB 3a straipsnio 3 dalimi,
Bendrijos finansiné parama turéty biiti 50 % reikalavimus
atitinkanc¢iy i8laidy, kurias patyré valstybé naré.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(5)  Jungtiné Karalysté visiskai jvykdé techninius ir adminis-
tracinius reikalavimus, nustatytus Sprendimo 90/424/EEB
3 straipsnio 3 dalyje ir 3a straipsnio 2 dalyje. Jungtiné
Karalyst¢ Komisijai perdavé informacija apie patirtas
iSlaidas ir véliau teiké visa reikiamg informacija apie
kompensavimo ir veiklos islaidas.

(6) 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr.  349/2005, nustatantis  Tarybos  sprendime
90/424[EEB paminéty skubiy priemoniy ir kampanijos
pries tam tikras gyviiny ligas Bendrijos finansavimo taisy-
kles (3, po Sprendimo 90/424/EEB dalinio pakeitimo,
padaryto  Sprendimu  2006/53/EB (?), nebetaikomas
pauksciy gripo atvejais. Todél Siame sprendime reikia
aiskiai nustatyti, kad Jungtinei Karalystei finansiné
parama suteikiama, jei laikomasi tam tikry reikalavimy,
isdéstyty Reglamente (EB) Nr. 349/2005.

(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama

1. Bendrijos finansiné parama gali bti skirta Jungtinei Kara-
lystei i8laidoms, kurias §i valstybé naré patyré 2007 m. imda-
masi Sprendimo 90/424/EEB 3a straipsnio 2 dalyje nurodyty
priemoniy kovai su pauks¢iy gripu, padengti.

2. Siame sprendime Reglamento (EB) Nr. 349/2005 2-5, 7,
8 straipsniai, 9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys bei 10 straipsnis
taikomi mutatis mutandis.

() OL L 55, 2005 3 1, p. 12.
() OL L 29, 2006 2 2, p. 37.
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2 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Jungtinei Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjacio 20 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISJJOS SPRENDIMAS

2007 m. rugpjiicio 20 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 2003/634/EB dél patvirtinty zony ir patvirtinty dikiy nepatvirtintose
zonose statuso suteikimo dél Zuvy virusinés hemoraginés septicemijos (VHS) ir infekcinés
hematopoetinés nekrozés (IHN) patvirtinimo programy

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3902)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/570/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva
91/67[EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy
akvakulttiros gyviiny ir jy produkty teikimg j rinka (1), ypac i jos
10 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Pagal Direktyvg 91/67/EEB valstybé naré gali pateikti
Komisijai programa, kurios paskirtis — leisti jai véliau
inicijuoti procediras dél patvirtintos zonos arba patvir-
tinto {kio, esancio nepatvirtintoje zonoje, statuso dél
zuvy ligos ar ligy — virusinés hemoraginés septicemijos
(VHS) ir infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN) —
suteikimo zonai arba dkiui, esanfiam nepatvirtintoje
zonoje. Komisijos sprendimu 2003/634[EB (3) patvir-
tintos ir jame i$vardytos jvairiy valstybiy nariy pateiktos
programos.

2007 m. kovo 28 d. rastu Jungtiné Karalysté paprase
patvirtinti Uzo (Ouse) upés zonoje taikyting programg ir
sugrazinti patvirtintos zonos statusg dél VHS. Komisija
i§samiai iSnagrinéjo pateikta programa ir nustaté, kad ji
atitinka Direktyvos 91/67/EEB 10 straipsni. Todél $ig
programg reikéty patvirtinti ir jtraukti | Sprendimo
2003/634[EB I priedo sgrasa.

2006 m. lapkricio 21 d. rastu Suomija paprasé patvirtintg
statusg dél neuzkréstumo VHS taikyti ir visoms pakranciy
zonoms, i§skyrus zonas, kuriose taikomos specialiosios
likvidavimo priemonés. Suomijos pateikti dokumentai
rodo, kad $i zona atitinka Direktyvos 91/67/EEB 5
straipsnyje nustatytus reikalavimus. Visos jos teritorijos
pakran¢iy zonos, iSskyrus zonas, kuriose taikomos

() OL L 46, 1991 2 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
1

p. 1.
(3 OL L 220, 2003 9 3, p. 8. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Sprendimu 2006/685/EB (OL L 282, 2006 10 13, p. 44).

specialiosios  likvidavimo priemonés, buvo laikomos
neuzkréstomis ir jtrauktos { 2002 m. balandzio 22 d.
Komisijos sprendimo 2002/308/EB, nustatancio patvir-
tinty zony ir patvirtinty Gkiy, atsiZvelgiant j vienos ar
keliy Zuvy ligy — virusinés hemoraginés septicemijos
(VHS) arba infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN) —
paplitima, sarasus (), I priedo zony, patvirtinty atsizvel-
giant j VHS, sarasa. Todél programa dél neuzkréstumo
VHS, taikoma visoms Suomijos pakrandiy zonoms,
i$skyrus programos dalj, taikoma zonoms, kuriose
taikomos specialiosios likvidavimo priemonés, buvo
uzbaigta ir ja reikéty isbraukti 1§ Sprendimo
2003/634/EB I priedo.

2006 m. sausio 11 d. rastu Italija paprasé patvirtinti
tikyje taikyting programa dél patvirtinto tkio, esancio
nepatvirtintoje zonoje, statuso dél VHS ir IHN suteikimo.
Komisija i$samiai i$nagrinéjo pateikta programa ir
nustaté, kad ji atitinka Direktyvos 91/67/EEB 10
straipsni. Todél $ig programg reikéty patvirtinti ir jtraukti
i Sprendimo 2003/634/EB II priedo s3rasa.

Buvo uzbaigtos programos, taikytinos Trento autono-
minés provincijos zonai Val di Sole e Val di Non ir
zonai Val Banale, ir programa, taikytina Valle del Torrente
Venina esancioje zonoje Lombardijos regione. Todél jas
reikéty iSbraukti i§ Sprendimo 2003/634/EB I priedo.

Todél Sprendima 2003/634/EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2003/634/EB I ir II priedai pakei¢iami $io spren-
dimo priedo tekstu.

() OL L 106, 2002 4 23, p. 28. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2007/345/EB (OL L 130, 2007 5 22,
p. 16).
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 20 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

. PRIEDAS

PROGRAMOS, PATEIKTOS DEL PATVIRTINTOS ZONOS STATUSO DEL ZUVU LIGOS AR LIGU - VHS IR

3.1.

3.2

IHN - SUTEIKIMO

DANIA

1995 M. GEGUZES 22 D. DANIJOS PATEIKTOS PROGRAMOS TAIKOMOS:

— FISKEBAK A baseinui,

— visoms JUTLANDIJOS DALIMS, esancioms i pietus ir vakarus nuo Storden, Karup d, Gudenden ir Grejs 4 baseiny,

— visai DANIJOS SALU teritorijai.

VOKIETJA
1999 M. VASARIO 25 D. VOKIETIJOS PATEIKTA PROGRAMA, TAIKOMA:

— OBERN NAGOLD baseino zonai.

ITALJJA

2001 M. SPALIO 6 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA, SU PAKEITIMAIS, PADARYTAIS 2003 M. KOVO 27 D.
RASTU, DEL BOLCANO (BOLZANO) AUTONOMINES PROVINCIJOS, TAIKOMA:

Zona Provincia di Bolzano
— Zong sudaro visi Bolcano (Bolzano) provincijos baseinai.

Zonai priklauso ZONA VAL DELL’ADIGE aukstutiné dalis, t. y. Adidzés (Adige) upés baseinas nuo jos itaky
Bolcano provincijoje iki Bolcano ir Trento provincijy ribos.

(NB: Likusiajai daliai, t. y. ZONA VAL DELL’ADIGE Zemutinei daliai, taikoma patvirtinta programa dél Trento
autonominés provincijos. Sios zonos aukstutiné ir Zemutiné dalys turi biiti laikomos vienu epidemiologiniu
vienetu.)

1996 M. GRQODZIO 23 D. IR 1997 M. LIEPOS 14 D. ITALIJOS PATEIKTOS PROGRAMOS DEL TRENTO
AUTONOMINES PROVINCIJOS, TAIKOMOS:

Zona Val dell’Adige - Zemutinei daliai

— Adidzés (Adige) upés ir jos iStaky, esanciy Trento autonominéje provincijoje, baseinams nuo Bolcano (Bolzano)
provincijos ribos iki Alos (Ala) uztvankos (hidroelektringés).

(NB: ZONA VAL DELL’ADIGE aukstutinei daliai taikoma patvirtinta programa dél Bolcano provincijos. Sios
zonos aukstutiné ir Zemutiné dalys turi bati laikomos vienu epidemiologiniu vienetu.)

Zona Torrente Arno

— Ao upelio baseinui nuo iStaky iki Zemupio uZtvanky, netoli vietos, kur Armo upelis jteka i Sarca upe.
Zona Varone

— Magnone upelio baseinui nuo iStaky iki krioklio.

Zona Alto e Basso Chiese

— Kjezé (Chiese) upés baseinui nuo jos iStaky iki Condino uztvankos, i§skyrus Adand ir Palvico upeliy baseinus.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Zona Torrente Palvico

— Palvico upelio baseinui iki uztvankos i§ betono ir akmeny.

2001 M. VASARIO 21 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL VENECIJOS REGIONO TAIKOMA:

Zona Torrente Astico

— Astico upés baseinui nuo jos iStaky (Trento autonominéje provincijoje ir Vi¢encos (Vicenza) provincijoje Venecijos

regione) iki uZtvankos netoli Pedescala tilto Vicencos (Vicenza) provincijoje.

Astico upés zemupio dalis tarp uztvankos netoli Pedescala tilto ir Pria Maglio uZtvankos laikoma buferiné zona.

2002 M. VASARIO 20 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL UMBRIJOS REGIONO, TAIKOMA:

Zona Fosso de Monterivoso:

— Monterivoso upés baseinui nuo jos itaky iki Ferentillo uZtvanky.

2004 M. RUGSEJO 23 D. ITAL]JOS PATEIKTA PROGRAMA DEL TOSKANOS REGIONO, TAIKOMA:

Zona Valle di Tosi:

— Vicano di S. Ellero upés baseinui nuo jos istaky iki Il Greto uztvankos netoli Raggioli kaimo.

2005 M. LAPKRICIO 22 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL TOSKANOS REGIONO, TAIKOMA:

Bacino del Torrente Taverone:

— Taverone upés baseinui nuo jos iStaky iki uZtvankos, esancios pasroviui nuo Il Giardino Zuvininkystés tkio.

2006 M. VASARIO 2 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL PJEMONTO (PIEMONTE) REGIONO, TAIKOMA:

Zona Valle Sessera:

— Sessera upés baseinui nuo jos istaky iki ,Ponte Garnero uztvankos Coggiola savivaldybéje.

2006 M. VASARIO 21 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL LOMBARDIJOS REGIONO, TAIKOMA:

Zona Valle del Torrente Bondo:

— Bondo upés baseinui nuo jos iStaky iki Vesio uztvankos.

2006 M. GEGUZES 22 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL LOMBARDIJOS REGIONO, TAIKOMA:

Zona Fosso Melga — Bagolino:

— Fosso Melga upés baseinui nuo jos iStaky iki uztvankos, ties kuria Fosso Melga upé jteka i Caffaro upe.
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4.1.

5.1.

SUOMIJA

2002 M. KOVO 27 D. 2002 M. BIRZELIO 4 D. 2003 M. KOVO 12 D., 2003 M. BIRZELIO 12 D. IR
2003 M. SPALIO 20 D. RASTUOSE SUOMIJOS APRASYTA PROGRAMA DEL NEUZKRESTUMO VHS, ISKAITANT
SPECIALIASIAS LIKVIDAVIMO PRIEMONES, TAIKOMA:

— Alandy (Aland) provincijai,

— Pyhtdd srities teritorijai, kuriai taikomi apribojimai,

— Uusikaupunki, Pyhdranta ir Rauma savivaldybes apimanciai teritorijai, kuriai taikomi apribojimai.

JUNGTINE KARALYSTE
2007 M. KOVO 28 D. JUNGTINES KARALYSTES PATEIKTA PROGRAMA DEL NEUZKRESTUMO VHS, TAIKOMA

— Uzo (Ouse) upei nuo jos istaky iki jprasto potvyniy ir atosliigiy apimamo ploto riby ties Naburn Lock ir Weir.



2007 8 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 217/41

II PRIEDAS

PROGRAMOS, PATEIKTOS D!'EL PATVIRTINTO UKIO, ESANCIO NEPATVIRTINTOJE ZONOJE, STATUSO
DEL ZUVU LIGOS AR LIGY - VHS IR IHN - SUTEIKIMO

1. ITALJA

1.1. 2000 M. GEGUZES 2 D. ITALJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL FRIULIO-VENECIJOS DZULIJOS (FRIULI-
VENEZIA GIULIA) REGIONO UDINES (UDINE) PROVINCIJOS, TAIKOMA:

Tagliamento upés baseino iikiams:
— Azienda Vidotti Giulio s.n.c., Sutrio.

1.2. 2007 M. SAUSIO 11 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DEL KALABRIJOS REGIONO, TAIKOMA:
Noce upés baseino wkiams:

— Pietro Forestieri-Tortora (CS) Loc. S. Sago.*
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